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Ziya Gokalp, 1I. Mesrutiyet Dénemi ve sonrasinda 6ne siirdiigii fikirler, cesitli dergi ve gazetelerde yayimladigi yazilar;
manzum, mensur tarzda yazdig1 masal ve destanlar, siirler ile sosyal, siyasi ve kiiltiirel hayatin sekillenmesinde etkili olmus
isimlerdendir. Sosyal fayda anlayisiyla yazdig: siirlerinde tarih suuru, millet olma bilinci, vatan sevgisi, egitim, kadin, din,
lisan, Tiirkgiiliik, Turan ideali gibi bir¢ok temay1 konu olarak isleyen Gokalp’in, masal tislubunda yazdigi Ala Geyik siirinde de
sozii edilen birgok konuya temas ettigi goriiliir. Sembolik bir hikaye aracihigi ile Tiirk halkinin gegmisi, biling diinyas: tizerine
fikirlerini ortaya koyan Gokalp, Tiirk’in ruhunu yeniden uyandirmay: hedefler. Divan, halk ve Bati edebiyatinin siir
sekillerinden faydalanan Goékalp'in, kendine has bigimlerde siirleri de bulunmaktadir. Ziya Gokalp, bu siirde de halk
edebiyatinin destan, hikdye, mani, tekerleme gibi anonim tiriinlerinden sekil ve icerik bakimindan kendine 6zgii bir bicimde
yararlanmistir. Bu ¢alisma, Ziya Gokalp’in Ala Geyik siirinden hareketle sanat¢inin halk kiiltiirii ve edebiyatindan nasil, ne
sekilde ve nicin yararlandigini ortaya koymay1 amaglar. Calismada nitel arastirma yontemi ile dokiiman analizi yapilmstir.
Arastirmalar ve yapilan okumalar 15181nda edebiyatci kimligi ile halk kiiltiiriinden yani edebiyattan mitolojiden, folklordan
istifade eden Gokalp’in; Milli Edebiyat anlayisina uygun olarak cemiyete fikirlerini ulastirmak amaciyla edebi eserler verdigi
ifade edilecektir.

Anahtar Kelimeler: Ziya Gokalp, Ala Geyik, Halk Kiltiirii, Halk Edebiyati, Milli Edebiyat, Tiirkgiiliik.

Abstract

Ziya Gokalp is one of the names that have been influential in the shaping of social, political and cultural life with the ideas he
put forward during and after the Second Constitutional Era, the articles he published in various magazines and newspapers,
the tales and epics he wrote in verse and prose, and the poems. Gokalp, who dealt with many themes such as historical
consciousness, national consciousness, love of country, education, women, religion, language, Turkish Nationalism, and the
Turan ideal in his poems written with the understanding of social benefit, also touched upon many of the aforementioned
subjects in his poem "Fallow Deer" written in the style of a tale. Gokalp, who put forward his ideas on the past and the world of
consciousness of the Turkish people through a symbolic story, aims to re-awaken the spirit of the Turk. Gokalp, who made use
of the poetic forms of Turkish Classical Ottoman Poetry (divan), folk and Western literature, also has poems in his own unique
style. In this poem, Ziya Gokalp also used anonymous products of folk literature such as epics, stories, rhymes, and tongue
twisters in a unique way in terms of form and content. This study aims to reveal how, in what way and why the artist used folk
culture and literature, based on Ziya Gokalp's poem The Fallow Deer. Document analysis was conducted in the study with the
qualitative research method. In the light of the research and readings, it will be stated that Goékalp, who used folk culture,
namely literature, mythology and folklore with his literary identity, produced literary works in accordance with the

understanding of National Literature in order to convey his ideas to the society.

Keywords: Ziya Gokalp, The Fallow Deer, Folk Culture, Folk Literature, National Literature, Turkish Nationalism
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Osmanli imparatorlugu’nda Trablusgarp yenilgisinin ardindan Balkan Savaslari ile baslayan buhranh yillar, Kurtulus
Savasi'na kadar devam eder. Bu yillarda devlet, siyasi, sosyal ve ekonomik agidan birgok problemle kars1 karsiya kalir.
Osmanlida aydinlar, devleti yonetenlerin uyguladiklari politikalarla sorunlarin iistesinden gelemedigini, halki bir arada
tutmaya yeterli olmadigini diislinitir ve siyasi, sosyal, ekonomik ve kiiltiirel alanda yasanan problemlere “Bu devlet nasil
kurtulur?” sorusu ile cevaplar arar. Séz konusu dénemde aydinlardan bazilar1 bu soruya karsilik Osmanhcilik, Islamcilik
diisiincesini savunurken Yusuf Akgura, Hiiseyinzade Ali Bey, Ziya Gokalp, Omer Seyfettin gibi aydinlar Tiirkgiiliik diisiincesine
yo6nelir. Donemin milliyetcilik anlayisinin etkisiyle Tiirkgiiliik, siyasi bir mahiyet almaya baslar. Tiirk¢ii aydinlar siyasi, sosyal,
kiiltiirel hayata dair calismalar yapar, diisiinceler tiretir (Aydogdu, 2023, s. 142). Yusuf Ak¢ura’nin “Ug Tarz-1 Siyaset” bashklh
7 1

makalesi ile siyasi bir nitelik kazanmaya baslayan Tiirkgiiliik akimi, Ziya Gékalp'in “Tiirklesmek, Islamlasmak ve Muasirlasmak
(1918) ve Tiirkgiiliigiin Esaslar: eseri ile sistemli bir programa kavusur.

Ziya Gokalp, 1. Mesrutiyet Dénemi ve sonrasinda ortaya koydugu diisiinceleri ile Tiirk milliyetciligi diisiincesinin 6nemli
bir kuramcisi haline gelir. Selanik’te Geng Kalemler Dergisi'nde yayimlanan Yeni Lisan® makalesi ile baslayan dilde sadelesme,
milli bir edebiyat, yeni bir hayat ¢alismalarinda Gokalp, edebi ve kiiltiirel hayatin milli bir kimlige biiriinmesi gerektigi
tizerinde durur. XX. yiizyilin baslarinda Osmanli’nin icinde bulundugu sikintili giinlere karst “Tiirklesmek Islamlasmak
Muastrlasmak” adli eserinde ¢4ziim Onerileri sunar ve Avrupa medeniyetine nasil dahil olunacag hususundaki fikirlerini
kapsamli bir sekilde aciklar. Sanatgy, iginde yasadigi toplumun sikintilarina ¢éziim bulmak amaciyla milli kimligimizle uyumlu
bir sekilde nasil modernlesebiliriz sorusuna cevap vermek icin bir taraftan “yeni hayat” programini yapar bir taraftan da yeni
hayat programi ¢ercevesinde ortaya koydugu diisiinceleri nazmederek milletine ulastirmaya calisir. Gokalp'in Tiirkgtiliigiin
Esaslar1 (1923) adli eserinde de belirttigi gibi Tiirk milliyetciligi diisiincesinin temel amaci “Tiirk milletini yiiceltmektir.” (Ziya
Gokalp, 2015, s. 32)

Milletlerin kendi kiiltiirinii koruyup yasatabilmesi i¢in ¢ocuk egitiminin 6nemli oldugunu belirten Gékalp, hentiz cocuk
yasta iken Asik Garip, Kerem ile Asli, Sah ismail gibi halk dykiilerini okumus ve éziimsemis biridir (Erisirgil, 1984, s. 24). Halk
edebiyati tiirlerinden 6zellikle masal ve halk hikayelerine ilgisi ¢ocuklugunda baslayan Gokalp, gelenegin zengin bir kaynak
oldugunu daha kiigiik yasta fark eder ve bu kaynag: 6zellikle siirlerinde bilingli bir sekilde kullanir. Tiirk halk edebiyatinin
halkin kolektif ruhunu yansitan tekerleme, mani, masal, destan, halk hikayeleri gibi anonim {iriinlerinden, kiiltiir ve
mitolojisinden aldig1 konu ve motiflerle Tiirkgiiliik fikrini ve heyecaninu siirlerinde asilamaya calisir (Filizok, 2005, s. 131). Ziya
Gokalp'in 1911-1922 yillar1 arasinda ¢ocuk edebiyati alaninda® calismalarin hiz kazanmasi ile manzum mensur bicimde yazdigi
bircok siirde ¢ocuk egitimine dair pek ¢ok meseleyi ele aldigi goriliir. 1913 yilinda yayimlanan Ala Geyik manzumesinde
gocuklara tarih bilincini, tdreyi, milli kimligi telkin etmek amaciyla kolay anlasilabilir bir dil kullanir. Siire bu agidan
bakildiginda Gokalp, s6z konusu anonim eserlerden yola ¢ikarak tertip ettigi eserleri ile cocuklara milli kimlik kazandirmay1
amaglar. Siirinde hece dl¢iistinii tercih etmis ve siir dilini de konusma sentaksina uygun olarak belirlemistir. Gokalp’in hem
sekil hem icerik agisindan bu siir ile Yeni Lisan Hareketi’'ne ve dolayisiyla Milli Edebiyat akimina* nemli katkida bulundugu da
sdylenebilir (Zavotgu 2012, s. 604).

Tiirkgiilikk diisiincesini sistemlestiren Gokalp, cemiyetci bir sair olarak siiri, estetik bir anlayisla degil fikirlerinin ifadesi
olarak ele alir. Siiri, fikirlerini cemiyete yaymada en etkili yol olarak gériir (Ercilasun 2014, s. 11). Dénemin islamcilik,
Osmanlicilik diisiincelerine kars1 Tiirk milliyetgiligini gelistiren Gokalp, cocuklar i¢in yazdigi sembolik bir hikdyeye dayanan
Ala Geyik siiri ile Tirkgiiliik fikrini anlatma yoluna gitmistir (Bektes ve Kurt, 2022, s. 449). Béylece masal, hikdye ve destan
tiirlerinden yararlanarak olusturdugu manzumelerle Turan ideali, tarih suuru, vatan sevgisi, bagimsizlik gibi kavramlarla ifade
ettigi diisiincelerini genelde topluma; 6zelde ¢cocuklara ulastirmaya calismustir.

1013 yilinda Tiirk Yurdu Dergisi'nde yayimlanms makaleleri 1918 yilinda kitap olarak basilmustir (Karakas, 2008: 456).

2 ..
Omer Seyfettin’in kaleme aldig: bilinen Yeni Lisan makalesini kisiye degil bir kitleye mal edilmek istenmistir. Bu sebeple makale, imza yerinde biiyiik
bir soru isareti ile yayimlanmistir. ikinci makale ise Ali Canip Yéntem ve Ziya Gdkalp tarafindan yayimlanmustir (Enginiin 2014, 5.102).

3 II. Mesrutiyet Dénemi ve sonrasinda gocuk egitimi oldukga 6nem kazanir. Bu yillarda Cocuk Dernegi, Kirlangig, Cocuk Duygusu, Resimli Mektep Alemi,
Musavver-i Hukuk-u Eftal, Cocuk Bahgesi, Cocuk Kalbi, Mini Mini, Tiirk Yavrusu ve Gengler Defteri gibi birok dergi ¢ikar. Dergi sayilar: arttig1 gibi cocuk
edebiyati alaninda eser veren sanatgcilar da ¢ogalir. Tevfik Fikret, Ali Ulvi, [brahim Aldeddin gibi sanatcilar, dogrudan dogruya cocuga seslenen
eserler yazmislardir fakat dogrudan gocuk meselesi iizerinde en fazla duran ve gocuk edebiyati alaninda énemli calismalar yapan kisi Ziya
Gokalp'tir (Sinar Ugurlu, 2009: 1027).

4 Milll Edebiyat kavramu ile ilgili olarak Bkz. (Bozdogan, 2014, s. 15-32).
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1. Ziya Gokalp’a Gére Cocuk Terbiyesinde Siirin Ogreticiligi

Ziya Gokalp, “Millet ne ki ne kavmi ne cografi ne siyasi ne de iradi bir ziimre degildir. Millet, dilce, dince, ahlakca ve
giizellik duygusu bakimindan miisterek olan, yani ayni terbiyeyi almus fertlerden miirekkep bulunan bir topluluktur.” (Ziya
Gokalp, 2015, s. 37-38) ciimleleri ile milli kimlik insasinda bir toplumu meydana getiren sosyokiiltiirel degerlerin 6nemine
deginir. Millet kavramini, ayni cografyada tesadiifen bir araya gelen toplulugun degil ortak degerleri paylasan insanlarin
olusturacagina isaret eder.

Gokalp’a gore bir toplumun her anlamda saglkli, mutlu, huzurlu olabilmesi i¢in saglikli ailelerin kurulmasi gerekir.
Ailedeki en kiiciik birey ise ¢ocuktur. Cocuk bir toplumun gelecegi, aydinlik yarinlar1 demektir. Gokalp, bu sebeple bir
toplumun millf ve manevi degerlerinin gelecege aktarilabilmesi i¢in ¢ocuk egitimine 6nem verir. Bu minvalde II. Mesrutiyet
Donemi sonrasinda 6nemli Slgiide ¢ocuk edebiyat ile ilgili calismalar yapar. Cocuklara Tirk kiiltiirtinii, tarihini 6gretmek
maksadiyla kolay anlasilir bir dille didaktik tarzda destanlar, masallar ve manzumeler tertip eder. Cocuk edebiyati alanindaki
calismalarinda fikirlerini telkin etmek icin siiri bir arag olarak kullanan sanatgi, cocugun terbiyesinde derslerin oyunlar
aracihigi ile verilmesini 6nerir. Sanat¢inin bu teklifinden siiri de egitme ve terbiye amaciyla bir ¢esit oyun gibi algiladig
anlagilir,

Cocuklarin okullarda millf kiiltiir asilanarak yetistirildigi ve sosyallestirildigi takdirde milli kiiltiir ile medeniyetin sentezini
yapabilen nesiller yetistirilecegini vurgulayan Gokalp, Yeni Hayat *adli eserinde “Sufir devrinde siir susar, siir devrinde sufr
seyirci kalir. iginde bulundufumuz zaman, galiba birinci devreye aittir: $airler Muz'larindan uzak diismiis, vezin ile kafiye,
sulirlu miitesdirler eline gegmis. Bu hali, cocuklarin hayatinda da goriiriiz: Ders saatleri arasinda oyun fasilalari var... Ayni
zamanda, ¢ocuk terbiyesinde birtakim dersler, oyun tarzinda verilir; bunun gibi, halk terbiyesinde de baz fikirlerin vezin
kisvesinde arz edilmesi fend mi olur?” (Ziya Gokalp, 1976, s. 7) s6zleri ile edebiyat aracilifi ile cocuklari egitmeyi diisiiniir.
Sanatginin “Ala Geyik” adli siiri de onun sozii edilen nitelikteki eserlerinden biridir. Ziya Gokalp, Ala Geyik siirinde ¢ok sayida
milli ve manevi degeri kullanarak hem ¢ocuklarin egitimine hem de toplumsal kimligin insasina katkida bulunmaya c¢ahgir
(Bektes ve Kurt, 2022, s. 447).

2. Halk Edebiyat1 Kaynaklarinin Ala Geyik Siirine Katkisi

Ziya Gokalp, masalst Uslup ile yazdig1 Ala Geyik siirinde halk edebiyatindan, Tiirk mitolojisinden ve kiiltiiriinden aldig:
konu, imge ve motifleri kendine has bigimde kullanmistir. Tiirkliik fikri ve heyecanini yansitan s6z konusu manzume, 86
beyitten olusur. Siirde anlam biitlinliigii bozulmadan kahramanlarin diyaloglarina yer verilmistir. Bahsi gecen diyaloglar
siirin, anlamh parcalar hélinde incelenmesine de imkén verir. Buradan hareketle siir bes béliimde tahlil edilebilir. Siir tahkiye
tizerine kuruludur ve genellikle kiigiik bir cocugun (birinci sahsin-kahramanin) agzindan anlatilir.

1. B6liim:

Cocuktum, ufaciktim,
Top oynadim, aciktim.

Buldum yerde bir erik,
Kapt1 bir Ala Geyik.

Geyik kagt1 ormana,
Bindim bir akdogana.

Dogan, yolu sasirdt,
Kaf Dagindan asrdh.

Attt beni bir gile;
Gélden ciktim bir ¢ole,

¢olde buldum izini,
Kostum, tuttum dizini. (Ziya Gokalp, 1952, s. 51)

Bu béliimde kiiciik bir cocuk top oynarken acikir ve yerde buldugu erigi alir. Ancak erik, Ala Geyik tarafindan ¢ocugun
elinden alinir. Cocuk bunun tizerine geyigin pesine diiser. Kiigiik cocugu siir boyunca pesinden siiriikleyecek olan geyik, onu

> “Yeni hayat” yeni bir dénemin adidir. Yeni hayat ismi ve prensipleri Ziya Gokalp tarafindan tespit edilmistir. Gokalp’a gore, yeni hayatin insan
milletini, kendini, milletinin kiltiiriini bilecek, tarihini taniyip ona sahip ¢ikacak, milletin dilini kullanacak, halkin i¢ine girerek dinini ve Batr’y1
bilecektir (Argunsah, 2018, s.214). Sanatgl, bu ifadelerle yeni modern insan tipini ¢izmistir.
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ormana getirir. Burada cocugun ormanda karsilastig1 olaylar anlatilir. Sanatgi, daha ¢ok masal tiiriiniin 6zeliklerinden istifade
ettigi bu boliimde kiigiik ¢ocugu masal diinyasinin mekanina gotiiriir ve onu Kafdagi'ndan asirir. Akdogana binen ¢ocuk, geyigi
yakalamaya calisir. Siirdeki mekin gecislerini (Kafdagi'ndan asirdi./ Atti beni bir géle,/ Gdlden ciktim bir ¢éle) tipki
masallardaki gibi tekerlemelerle saglar. Cocugu géle ardindan ¢ole ulastirir. Ala Geyigi bulan ¢ocugun, onun dizlerine
sarilmasiyla o anda bir seving yasanir.

Sairin bu siirde masal tiiriinden yararlanma nedeni, tiirlin ahlaki agidan 6giitler vermeye miisait olmasindandir. Toplumun
ahlaki degerleri, gelenek ve gorenekler, toplumsal cinsiyet kaliplar1 ve davrams sekilleri masal, halk hikayesi, destanlar
vasitasiyla nesilden nesle aktarilir. Ziya Gokalp da siirde masal, destan, halk hikdyesi, mani, tekerleme tiirlerinin
dzelliklerinden yararlanarak birgok diislincesini anlasilir bir sekilde kisa yoldan vermeye c¢alisir. Ayrica sanatgi, bu sekilde
Tiirk folklorunun zengin bir kaynak oldugunu da gosterir.

2. Béliim:

Geyik beni gériince,

Diistii biiyiik sevince.

Verdi bana bir elma,

Dedi, dinlenme, durma.

Dagdan yiirii, kirdan git,
Altin Késke cabuk yet.

Seni bekler ezeli,

Orda diinya giizeli.

Bin yillik ¢ile doldu!
Bunu dedi, kayboldu.

(Ziya Gokalp, 1952, s. 52)

Siirin bu bélimiinde Ala Geyigin ¢cocugu yonlendirdigi goriiliir. ¢5lde ¢ocugu goriince geyik ¢ok sevinir. Cocuga bir elma
verip dinlenmeden dagdan, kirdan giderek Altin K3sk’e cabuk gitmesini tembih eder. Ciinkii orada ¢ocugu, ezelden beri (¢ok
uzun zamandir) diinya giizeli beklemektedir. Altin Késk’e ulasan kahramana, bin yillik cilenin doldugunu ifade eden geyik,
ortadan kaybolur. Sair, bu bsliimde masallardaki zaman kavramima uygun olarak uzun, belirsiz bir zaman dilimini ¢agristiran
“bin yillik cile” ifadesini geyige soyletir. Halk kiiltiiriinde ve Saman merasimlerinde énemli isleve sahip mitolojik 6gelerden
biri olan geyik kiiltli, daha ¢ok safligin, merhametin, bollugun, tiireyisin ve yol gostericili§in simgesi héline gelmistir (Sezer,
2022, s. 99). Ozellikle islamiyet 6ncesi Tiirk toplumunda insanlara yardimci oldugu icin kutsal bir hayvan olan geyik (Ogel,
2003, s. 573; Cagatay, 1956, s. 153- 177), antik ¢aglarda Tiirk kozmolojisinde Agag Ana ile birlikte yaratici Tanriga ve soyun ata-
anasi olarak (Dalkesen, 2015, s. 59) yiiksek, dalli, budakli boynuzlari ¢ogu kez hayat agacina benzetilir. Bundan dolayi
dogurganligin, yeniden dogusun simgesi olmaktadir (Oguz, 1980, s. 857). Ziya Gokalp'in da siirde geyik kiiltiinii, soyun ata-
anasl, cocuga yol gosterici olarak sectigi diistintilebilir.

Siirde ¢ocugu harekete geciren Ala Geyiktir. Sair, ormanda geyik ile cocugu konusturarak siire alegorik bir hava kazandirir.
Bunun yaninda bu bdliimde masallarda, mitolojide 6nemli simgelerden biri olan elma motifinin bilingli olarak kullanildig
sdylenebilir. Gokalp, heniiz kiigiik yaslardan itibaren gocuklarin bir mefkire 1s18inda yetistirilmesini arzular. Bu yiizden sair,
manzum masalin kahramanini kiigtik yastan itibaren bir idealin pesine diisiirtir. Cocuk, tipki masalin sonundaki gibi uzun bir
miicadeleden sonra mutlu sona ulasir. Burada sanatcinin siirde kullandig1 elma motifi ile Kizilelma® idealine génderme yaptig
da diisiiniilebilir. Otiiken Nesriyat tarafindan 2015 yilinda Ziya Gékalp'in Kizilelma adli eserini yayina hazirlayan H. brahim
Sahin’in ifadesiyle Kizilelma, biitiin Tiirklerin ideal bir {ilke hayali yaninda Osmanli’da istanbul’a ve biitiin Balkanlar’a sahip
olmanin da semboliidiir (Ziya Gokalp, 2015, s. 15). Turan diisiincesi ile Kizilelma'ya yeni bir boyut getiren sair de bu ideali
kiiciik bir cocugun etrafinda siir boyunca canli tutmaya ¢alisir.

3. Boliim:

® kizilelma hakkinda bir¢ok tanim yapilmistir. Genelde Kizilelma, “erisilmesi istenen iilkii ve elde edilmesi amaglanan muhayyel yer” (Gékyay, 2002, s.
559) olarak kabul edilir. Bunun yaninda “nerede oldugu veya olacagt belirtilmeyip diinyadaki biitiin Tiirklerin bir araya gelerek kuracaklar: ideal iilke ya da
biitiin Tiirklerin birlesme iilkiisii” (Aktaran Kirzioglu, 2010, s. 89) ve “altin bir kiire ile sembolize edilerek bazen bir zaferin isareti, hakimiyetin
sembolii bazen de fethedilmek {izere hedef secilen topraklar” (Cetin, 2014, s. 62) seklinde tanimlamalar da mevcuttur.
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Yedim sirl elmayn,
Gordiim gizli diinyay.

Giindiiz oldu, geceler;

Aksakalli ciiceler,

Korkung devler hortlad,

Cinler, cirit oynadu.

Kesik baslar yiirtirdii,

Saclarin stiriirdii.

Bir de baktim, melekler,

Baslarinda cicekler.

Devlere el bagliyor,

Kilicimu ¢ikardim,

Perileri kurtardim.

Kurtardigim periler,
Adim adim geriler,

Kanadimi acardi,

Selam verir, kacardi.

(Ziya Gokalp, 1952, s. 52)

Siirin bu boliimiinde ormanda “aksakalli ciiceler, devler, cinler, kesik baslar, periler, melekler” ile karsilasan cocuk,

devlerin elinden kilici ile perileri, melekleri kurtarir. Bu davranislar, cocugun artik geng bir delikanli oldugunun isaretidir.

Ancak delikanli ¢agina gelen ¢cocugun kurtardig1 periler, adim adim geriler, selam verip tekrar kagar ve onu pesinden kosturur.

Sair, bu béliimde bu diinyada iyi ve kétiiniin sembolii, olagantistii 6zellikleri bulunan masal kahramanlarini bir arada vererek

masal atmosferi olusturur. Kahramanm ormanda karsilastigi problemlerin iistesinden nasil geldigini anlatir. Siirde

tekerlemelerin gecis 6zelliginden faydalanilarak siirekli hareketlilik saglanir. Tekerlemelerde birbirine aykir1 durumlar,

diisiinceler arka arkaya siralanarak okuyucuda sasirtic1 bir etki birakir. Gokalp da siirde, cocugun “sirli elmay1 yedigi zaman

gizli diinyay1 gérmesi, kesik baslarin yiiriirken saglarini siiriimesi, meleklerin baslarinda cicekler ile devlere el baglamas1” gibi

bircok gercek disi olayi, tekerlemelerin belirtilen bu dzelliginden faydalanarak ifade eder. Sanat¢inin ayrica siirde kendine

0zgli bir bicimde diizenledigi tekerlemelerin muhtevasini da degistigi goriiliir.

4. Boliim:

Az, uz gittim, dolastim,
Altin Koske ulastim.

Bir kapist agiktt,
Oteki kapaniktt.

Kapaliy agarak,
Agiga vurdum kapak.

At 6niinde et vardi,
It, ot yemez aglards;

Otu ata yedirdim,
Eti ite yedirdim.
Actim bir elmas oda;

Dev sahi uykuda

Gordiim, kestim basin,
Dedim, Ey dev nerede?
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Nerede diinya giizeli?
Dedi, elinde eli!

Déndiim, baktim. Bir Kirgiz
Elbiseli giizel kiz.

Durmus, bakar yamimda,

Simsek cakti cammda.

Giildi, dedi, Ttirk Beyi!
Tamdin mi geyigi?

Kimse, beni bu devden

Alamazdi. Ancak sen,

Kaya deldin, dag yardin,
Geldin, beni kurtardin.

Ah o imis anladim,

Sevincimden agladim,
(Ziya Gokalp, 1952, 52-53)

Bu béliimde sair, zelde cocuga genelde ise Tiirk milletine ulasmasini istedigi hedefi gésterir (Ercilasun, 1997, s. 137). Bu
hedef, masalda varilmak istenen Altin Ksk’tiir. Gokalp, siirde masal kahramanini Turan idealinin sembolii olan Altin Késk’e
ulastirir. Béylece sanatgi, hayalindeki Turan idealini anlatmaya calisir. “Az-uz gittim, dolastim,” ifadelerinden arada belirgin
olmayan uzun bir zamanin gectigini sezdiren sanatgi, geng delikanliya masal kahramaru gibi kapali kapiy1 actirir, agik olan
kapiy1 kapattirir. Mantiksal diizen igerisinde atin Sniindeki eti ite, itin dniindeki otu ata yedirtir. Gokalp, kahramanin bu
hareketi ile toplumda sosyal dayanismanin, yardimlasmanin énemine isaret eder. Glinkii masal kahramani hedefine ulasirken
mutlaka baska varliklarin destegini kazanmasi gerekmektedir (Ercilasun,1997, s. 140). Daha sonra kahraman, dev sahini
yakalar ve cezalandirir. Dev sahinin elinde esir olan diinya giizeli Kirgiz giizelini kurtarir. $iirin sonunda bu geng delikanlinin
bir Tiirk Beyi oldugu anlagilir. Kirgiz kiz1 ise delikanlinin pesinden kostugu Ala Geyiktir. Sair, burada halk hikayelerinin
iceriginden yararlanmistir. Siirde Tiirk Beyi, Ferhat ile Sirin hikdyesindeki Ferhat gibi amacina ulagmak i¢in kayalar1 delip dag
yarar ve sevdigi kiz1 esir olmaktan kurtarir.

5. Béliim:

Dedim, Turan Melegi!
Tiirkiin ytice dilegi!
Yiiz milyon Ttirk bu anda

Seni bekler Turanda.

Haydi, cabuk varalim,
Karanhgi yaralim;

Séniik ocak canlansin,
Yoksul iilke sanlansin

Indik, iti oksadik,
At sirtina atladik.

Gegtik nice dag, kaya,
Geldik Demirkapi'ya.

Kapanmast, ¢cok yild,
Acil! Dedim, agildu.

Yol verince gizli yurt,
Aldh bizi Bozkurt,

Kaf Dagindan gegirdi,
Tiirk Eline getirdi.
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(Ziya Gokalp, 1952, s. 53-54)

Siirin bu boliimiinde Kirgiz giizeli, Turan melegi olarak Tiirk Beyi ile birlikte yol alir. Bircok dagdan, tepeden gegtikten
sonra Demir kapiya gelirler. Tiirk Beyi’'nin emri ile Demir kap1 olaganiistii bir sekilde acilir. Bey, Turan melegi ile Tiirk iline
ulagir. Sair, siiri destan ve halk hikyesine ait unsurlarla bitirmistir. Masallar ge¢mis zaman kipiyle anlatilir. Sair de
manzumede goriilen gegmis zaman kipi ile olaylar1 anlatirken dilek istek, gereklilik kipleri ile istegini ortaya koyar. Tiirk
Beyi'nin esir kizi kurtardiktan sonra sevincinden aglamasi, emeline kavustugunu gosterir. Siir, masal gelenegine uygun olarak
dua-dilek béliimii ile sonlandirilir. Sairin, duasi-dilegi ise “karanliklarin yarilmasi, soniik ocaklarin canlanmasi ve yoksul
iilkenin sen olmasi”dir. Bu duanin 6zii ise bagimsiz Tiirk Diinyasi hayalidir. Siirde sair, Ergenekon’ destanindaki gibi
kahramani, Demir kapiya getirir ve kapiy1 agtirir. Bu kapi, Tiirklerin tarih sahnesine yeniden ¢iktiklar1 glinti hatirlatir. Tiirk
Beyi'ne yol gosteren bir bozkurttur. Bozkurt, masalda Tiirk Beyi'nin Kafdagi'ndan gegmesine yardimci olur ve onu bagimsiz
Tirk yurduna ulastirir. Sanatg, siirin son bélimiinde siyasi fikrine uygun olarak diinyada esaret altinda olan biitiin Tiirk
topluluklarinin §zgiir olmasini diler. Bu hayali ise siirde tekerlemelerin sasirtict etkisinden, hizli, hareketli soyleyis
dzelliklerinden istifade ederek hep canl tutmaya calisir.

3. Ala Geyik Siirinin Sekil Ozellikleri

Ala Geyik siiri kisa beyitlerden olusur. Halk siiri nazim bicimlerinden mani ve tekerlemelerde oldugu gibi hecenin 7’li dl¢iisii
ile yazilmistir. Siirde duygu ve diisiincelerini kuvvetli bir sekilde dile getirebilmek icin Gokalp, kafiye ve redif kullanarak
ahengi saglamistir. Tekerlemelerin ¢esitli kafiye bicimleri olmakla birlikte Ala Geyik siirinde beyitler kendi arasinda
aa/bb/cc/dd... seklinde diizenlenmistir. Gokalp, baz fikirlerin vezinli ve kafiyeli sdyleyis ile halka daha kolay anlatilabilecegini
diisiiniir. Bundan dolay: sair, tekerlemelerin soyleyis 6zelliginden faydalanarak en yetkin fikirleri basit, sade hatta cocuksu bir
syleyis ile misralara dékerek (Banarli, 1998, s. 1112) siiri cocuklarin kolay, sikilmadan eglenerek okumasini ve ezberlemesini
miimkiin kilmistir. Ayrica siirde, Tiirk edebiyatinda daha 6nce Tevfik Fikret ve M. Emin Yurdakul’da gériilen siire muhavere
teknigini getirme usuliinii Ziya Gékalp’in da uyguladigi gériiliir (Karaca, 2014, 128).

Giildii, dedi: Tiirk Beyi!

Tamdin mi geyigi?

Kimse beni bu devden

Alamazd, ancak sen,

Kaya deldin, dag yardin,
Geldin, beni kurtardin!

drneginde oldugu gibi sanat¢inin, Tiirk Beyi ile geyik arasinda gecen konusmay: siire diyaloglar halinde yerlestirdigi
goriiltr. Beyitlerde yapilan kafiye, redif, aliterasyon, asonans gibi ahenk unsurlari ile siirde miizikalite saglanir. Bunun
yaninda siirde anlatilan bir olay bulunmakla birlikte siir; kisi, mekan ve zaman unsurlarini da igerir. Yine siirin kendi arasinda
kafiyeli beyitlerden olusmasi ve anlatmaya bagli edeb? metinlerin yap: unsurlarini bulundurmasi dolayisiyla divan edebiyat
nazim bicimlerinden mesnevi nazim sekli ile benzer G6zellik gosterdigi sGylenebilir. Bu da Gokalp’in, mesneviyi Tiirk
edebiyatina ve halkina mal olmus temel nazim sekli olarak gdrmesinden kaynaklanir (Filizok, 2005, s. 134).

1. B6liim:
Cocuktum, ufaciktim; = 7 hece ---a

Top oynadim, aciktim = 7 hece ---a

7 Ergenekon destani, Goktiirklerin tiireyisi ile ilgili Cin kaynaklarinda ti¢ degisik bi¢imde anlatilan Bozkurt destaninin sonraki yiizyillarda ve degisik
cevrelerde kaydedilmis seklidir. Destan, XIIL yy.da ilhanh hiikiimdar: Gazan Han ¢aginda Residiiddin tarafindan yazilan Camiii’t- Tevarih ve XVII.
yy'da Hive Hiikiimdar1 Ebiilgazi Bahadir Han tarafindan yazlan Secere-i Tiirk olmak iizere iki kaynaktan nakledilir. Genis bilgi icin Bkz.(
Ercilasun, 2007, s. 3).
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Buldum yerde bir erik, = 7 hece ---b

Kapti bir Ala Geyik. = 7 hece ---b
Geyik kagti ormana, =7 hece -—C
Bindim bir akdogana = 7 hece ---c
Dogan yolu sasirdi, = 7 hece  ---d

Kaf Dagindan agirdi.= 7 hece  ---d

Att1 beni bir géle,= 7 hece -—e

Golden ¢iktim bir ¢ile.= 7 hece ---e

¢olde buldum izini, = 7 hece  ---d
Kostum, tuttum dizini.= 7 hece ---d
(ziya Gokalp, 1952, s. 51)
5. B6liim:
Dedim: Turan Melegi! ~ -i:Redif -lek: Zengin kafiye

Tiirkiin ytice dilegi!

Yiiz milyon Tiirk bu anda  -anda: Tung kafiye

Seni bekler Turan'da.

Haydi cabuk varalim, -alim: Redif -ar: Tam kafiye
Karanhgi yaralim,
Soniik ocak canlansin, -lansin: Redif -an Tam kafiye

Yoksul iilke sanlansin!

Indik iti oksadik, -dik: Redif ~ -a: Yarim kafiye
At sirtina atladik.

Gegtik nice dag, kaya, -ya: Tam kafiye

Geldik Demir-Kapt'ya.

Kapanmast ¢cok yild, -di:Redif  -1l: Tam kafiye
Acil! Dedim, agildi.
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Yol verince gizli yurt, -urt: Zengin kafiye

Aldh bizi bir Bozkurt,

Kaf-dagi'ndan gegirdi,  -di:Redif  -ir: Tam kafiye
Tiirk-ili'ne getirdi.

(Ziya Gokalp, 1952, s. 53-54)
4. Ala Geyik Siirinin Dil ve Uslubu

Ala Geyik siirinin birinci béliimiinde kiiciik ¢ocuk, elinden alinan bir erik ile masal diinyasina girer. Masalin baslangi¢
ciimlesi “cocuktum, ufaciktim” ifadeleri ile kahramanin yas1 okura sezdirilir. ikinci beytin ikinci misra1 “Kapt1 bir Ala Geyik.”
ciimlesinde Ala Geyik ifadesi ile baslayan sz tekrarlari “_Geyik kagti ormana, /Bindim bir ak dogana. / Dogan, yolu sasirdi, /

Kaf Dagindan asirdi. / Atti beni bir géle; / Gélden ¢iktim bir ¢éle, / Cdlde buldum izini, / Kostum tuttum dizini.” érneginde
oldugu gibi Gokalp, bir énceki misranin son kelimesi ile diger beytin birinci misrasini baslatir. Bu da tekerlemelerin sdyleyis
dzelliginden kaynaklanir. Ayrica bu bdlimde “orman, gél, ¢6l, geyik, dogan” gibi birbiriyle ilgili sozciikler bir arada
kullanilarak tenasiip sanat1 yapilmistir. Siirin ikinci béliimiinde “gériince/ sevince/ elma /durma /git / yet / ezeli / giizeli/
doldu/ kayboldu.” érneginde oldugu gibi ses tekrarlari ile masaldaki hareketli ve heyecanli iislub devam ettirilir. Geyigin
kahraman: yonlendirmesi ise “durma, git, yet” emir climleleri ile saglanir. “Yet” ifadesini halk agzindaki séyleyis bicimine
gdre kullanan sanatgi, bu ifade ile cocugun varacagi hedefi, Altin Késk’ii isaret eder. Buraya kahramanin “cabuk yet (git)” mesi
gerekmektedir. Glinkii orada diinya giizeli bin yildir kahraman tarafindan kurtarilmayi bekler. Sair, bu béliimdeki yonlendirme
iceren emir ciimleleri ile kahramani masal atmosferine siiriikklemeye baslar. Siirin ticlincii boliimiinde “aksakalli ciiceler,
devler, cinler, kesik baslar, periler..vb.” gibi sozciikler ile masal diinyasinin olaganiistii 6zellikleri metne yansitilmistir. Siirde
¢ocugun ormanda yasadig1 hadiseleri masal diinyasi i¢inde anlatirken sair,

Yedim sirl elmayn,

Gordiim gizli diinyay,

Giindiiz oldu geceler;

Ak sakalli ciiceler,

Korkung devler hortladi

Cinler cirit oynadu.

Kesik baslar yiirtirdii.

Saclarin stirtirdii.

Bir de baktim melekler
Baslarinda cicekler,
(Ziya Gokalp, 1952, s. 52)

Orneginde oldugu gibi siirin bircok yerinde masallara 6zgii motifleri miibalaga, tezat elde edecek sekilde birlestirir. Yine
siirin anlatim ritmi, tekerlemelerin hizli anlatim ritmine uygun olup siirdeki mantiksal diizenin tekerlemelerde oldugu gibi
beklenmedik bicimde gelistigi goriiliir (Filizok, 1991, s. 268). Siirin “Az, uz gittim, dolastim” ifadeleri ile baslayan dérdiincii
boliimde aradan uzun zamanin gectigi hissettirilir. Kahramanin baska bir mekana gectigini gosteren bu tekerleme, masallarda
“az gitmis, uz gitmis” seklinde kullanilir fakat sair, siirdeki dl¢iiye riayet etmek icin “git-" fiilini bir kez kullanmistir. “Gordiim,
kestim basini, / Dedim, Ey dev nerede? ; Nerede diinya giizeli?/Dedi, elinde eli!” soru cevaph diyalog ciimleleri ile sdyleyici,
anlatimi giiclendirirken “Giildii, dedi: Tiirk Beyi!/ Tanudin m1 geyigi?” seslenme anlami tasiyan {inlem ciimlesi ile sdylemlerin
tesirini kuvvetlendirmis, sdyleyise canlilik kazandirmistir. “ Haydi, cabuk varalim, / Karanlig1 yaralim, ; Séniik ocak canlansin,
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/ Yoksul iilke sanlansin!” ifadeleri masalin son béliimiinde yapilan dua dilek béliimiidiir. Sairin duasi ise buhranl dénemden
gecen llkenin, karanlik giinleri geride birakmasi ve ekonomik anlamda giiglenip yeniden mutlu, mesut giinlerine dénmesi
y6niindedir.

Siir dilinde ciimleler genellikle devrik yapida olur. Gokalp da biiyiik ¢cogunlukta siirde kafiye yapmak icin devrik yapida
ciimleler kullanmustir. “Sénmek, canlanmak,/ giilmek, aglamak, / kapamak, agmak” gibi sozciikleri tezat olusturacak sekilde
siire yerlestiren sanatgi, “nice dag, kaya / adim adim / gizli gizli” kelime tekrarlari ile anlatimi zenginlestirir. Gokalp, siirde
geyik kelimesini birinci béliimde iki, ikinci béliimde bir, dérdiince boliimde bir defa olmak iizere toplam dort kez kullanir., At
sozcligli dordiincii boliimde iki, besinci boliimde bir; elma kelimesi ikinci ve tigiincii béliimde bir; Tiirk kelimesi dérdincii
béliimde bir, besinci boliimde ti¢; Turan melegi ve Tiirkistan cografyasi anlaminda Turan sdzctigii iki kez siirde yer alir. At,
kaya, dag, Demirkapi, Kafdagi, Akdogan, bozkurt vb. sembol kelimeleri kullanarak halk hikayesi ve destan tislubunun masalin
icine yerlestirildigi goriilir. Manzum masalda “cocuk/yigit delikanli/Tiirk Beyi, Alageyik/Kirgiz Elbiseli Kiz/Diinya
Glizeli/Turan Melegi, dev sahi, aksakalli ciiceler, korkung devler, kesik baslar ve cinler” kisi yerine kullanilan isimlerdir.
Cocuk/yigit delikanli/Tiirk Beyi cesaret, azim, gayret ve zekdyi temsil edisiyle gercek diinyada bir karsiligi bulunurken diger
kahramanlarla masallarda karsilasilabilir. Sanatgi, bu kisiler ile masal diinyasina géndermede bulunarak anlatinin olagantistii
ve gercekdisi unsurlarla kurgulandigini ve anlatinin bir masal oldugunu okura sezdirir (Tarakgi, 2023, s. 441). Gdkalp, masal,
destan, halk hikdyesine ait bircok &zelligi tekrarlanan sozciikler aracihig ile siir diline yerlestirerek Tiirk birligi hayalini
somutlastirmaya ¢alismustir.

Sonug

Ziya Gokalp, 1I. Mesrutiyet ve sonrasinda Tiirk toplumunun milli kimliginden ve kiltiiriinden uzaklasmadan Avrupa
medeniyetine dahil olabilmesi i¢in ¢alismalar yapmus, fikirler iiretmistir. O, kendi kiiltiirlimiizii muhafaza etmek suretiyle
modernlesmenin miimkiin olduguna inanir. Bu inancina uygun olarak sosyal fayda anlayisiyla olusturdugu manzumelerinde
Tiirk halkini 6zellikle tarih suuru, Tirklik bilinci, kiiltiir konularinda bilinglendirmeye ¢alisir. Sanat¢inin bu amagla yazdigi
siirlerden biri de Ala Geyik'tir. Ziya Gokalp, ¢ocuk siiri gibi algilanan Ala Geyik’te Tiirk destanlarindan, halk hikayelerinden,
masallardan ve mitolojiden yararlanarak kiiciik bir cocugun yasadigi hadiseler etrafinda Tiirk’iin kahramanhgini anlatir. Siirde
tercih edilen dil ve tslup, masalimsi bir atmosfer yaratmada yardimci olmustur. Cocuklar: eglendirmek yaninda masallarin
dnemli bir islevi de ahlaki degerleri aktarmasidir. Siirde, cocugu pesinden siiriikleyen geyigin yonlendirmeleri ve sdylemleri
ile paylasma, yardimlasma, yurt sevgisi, tarih bilinci, Tiirkliik, Turan ideali gibi bir¢ok milli ve manevi degerler verilmeye
galisilir, Gokalp’in amaci sozii edilen bu degerleri cocukluktan itibaren kisilere benimsetmektir. Ala Geyik siiri de icerdigi
degerler agisindan ¢ocuk egitimine katkida bulunabilecek eserlerdendir. Manzum masal tislubunda yazilan Ala Geyik siirinde
kelimeler, milli ve manevi degerlere karsilik gelen kavramlardan secilmistir. Siirde bu kavramlarin ¢oklugu dikkate alinirsa
sanat¢inin, milli ve manevi unsurlar tesadiifi bir sekilde kullanmadig1 gériiliir. Yine siirde konusma sentaksinda kullanilan
kelimelerin tercih edilmesi dilde Tiirkgiiliik fikrinin bir yansimasidir. 1913 yilinda yazilan siir, hem icerik hem de bicim
agisindan Milll Edebiyat akiminin savundugu gorislere uygun olarak tertip edilmistir. Sanat¢inin bu siirde hedef kitlesi
cocuklardir ancak siirin biiyiiklere de hitap ettigi sGylenebilir. Masal ve destan tiirii aracih@i ile hem ¢ocuklara hem de
yetiskinlere seslenen sanatgi, siirde mitoloji {izerinden yaptig1 géndermelerle Tiirkliik bilincini telkin etmeye ¢alisir. Gokalp,
genel olarak diinyadaki biitiin Tiirklerin ge¢miste ve belki de gelecekte gerceklesecek olan biiyiik bir vatan hayali seklinde
tanimlanan Turan mefkiresini Ala Geyik (Kirgiz giizeli) ve Tiirk Beyi’nin yasadigi maceralar iizerinden sembolik bir hikaye
aracilig1 ile verir. Edebiyat hayatina siir ile giris yapan Gokalp'in, diger manzumelerinde oldugu gibi bu siirde de fikirlerini
basit, kolay anlasilir bir dil ile telkin etmeye ¢alistig1 goriiliir.
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Arastirma ve Yayn Etigi Beyam

Arastirmaci verilerin toplanmasinda, analizinde ve raporlastirilmasinda her tiirlii etik ilke ve kurala 6zen gosterdigini beyan eder.
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Yazarlarin Makaleye Katki Oranlar:
Makale tek yazarlidir.
Gikar Beyam

Makalenin hazirlanmasinda herhangi bir ¢ikar catismasi bulunmamaktadir.
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